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Sprawozdanie statystyczne za miesiąc lipiec 1916. 


Bulletin mensuel de statistique municipale pour juillet 1916. 


I. Stosunki meteorologiczne. Météorologie. 
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1) Małżeństwa. — Mariages. 
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2) Urodzenia '). -- Naissances '). 
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3 an) Skony (prócz niezywo urodzonych). -— Déces (mort-nes exclus). 
1. Smiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych. — Mortalité selon les causes des dóces, Fage, le sexe et le domicile des décédes 


(Schemat międzynarodowy skrócony Nomenclature internationale abregee) 
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Mortaliie locale selon les quartiers 


Śmiertelność miejscowa według dzielnic 
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Razem — Ensemble 
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3) W tem 1 z marca b. r. — Dont 1 de mars c. a. 


3 b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalité selon Iótat civil, le sexe et la 
confession des decedes. 
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Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses. 


sE BRETTET IS 
| AF. ZEŻ xlszlza|ES| 25 2%) el- SĘ 
slapet jaši ESTEE CO PREN FAEN 2 3 [Razem 
| Pi i AK: a KA 312813 Hy E ES nal ai aP]| OTL SKS ę 
Dzielnica — (Quariers EN Ezd FE |: EE EN EIN FAJ I GEJ ka MES ES] En- 
| SES AA N MES ERA PERO IE ES ¿ > $ | semble 
— = f EES = 56 <35 SĄ SE 53 g wo > SE 
A => E; Sos SE Za? DOE ER 
| IPOMMIMNEWO . . . . „a - 1 1 — 1 4 | Q = Re a. Be = = = 1 10 
INS AGGA" = = = SE | = == =) 2 = == = = == = — 
| IU. Nuwiadwiałaccn | 66. — | — | — 1 | — 1 w 3%) — | — | — | — == 5 
Y 0... * . . : > daj — — | 1 = ml ¿Dl | = a = z 10 
| V. Kleparz . es: : A „<a MSZANA 14 — | -| — 3 z Viel ge 24 
AA ASA = 2 io na 1 1 2 9 1 = e A s A sł 10 
| HH. Stradom . <P. o. = = z =. | 1 - 4 R: A m EL e 5 
A A 0... . = 5 4 | 4 | 9 4 m 3 SJJ = 1 30 
IX. Ludwinów . . "> <AŚ - 1 6 z 1 W A = - R. SE ag. a x s 12 
N. Zakrzówek : — 2 — = | A I a = — = == 1 | — i 
M.bBębuiki «+... „ . śl: = E Mas p E 2 s i x 3 = E ve En ES pe 
| AID SBoOłWSie 0... . . . . . — | — 2 i a | "je lim| = ha E E E a = 2 = 4 
AAA == | — 1 - ©. BEAN — | = | = = 3 = 1 = 7 
ATE. "Czary We | - 1 a= 1 A. = +|SZM z = s Š e es ; "e 3 
| XV. Nowa Wies "JR a — == | 2 — | dR= | 1 | — = ss =. RE = kaj => = 3 
| BANI Łobzów . . . owak CE Cud: — | — "AMIE = 1 | — | — - osi lp — = 2 
DOSErowodrza. . . . . . . . — | — it ksz = 1 CIA a = <a MA 3 = 4 = 1 8 
XVITT. Warszawskie . . . . . . . == = zul lacza ko= WIE SE s a. = " > = Es 
NINA A : is AE Zad 2 1 iu T = s = | 4 > EL = 
XxX. Dubie pay (TR SPA Cć s || si ES e ul 1 1 = = = 7 E e z. 9 e a. 11 
BOLmMGW . |... 57% PI ZA | | = | s) O E _ | — 
NATU POUDE o . 6... a o = 4 9 => 1 9 — y $ = e 2 | a —d 13 
— — _—. o ŻAL EL > LL LM AL ZM L-—-——— pzm — m — 
Kraków razem — Cracovie en tout - - 33 INTE 14 10 , 31 | 18 c= — E ST], = ISSY > Po Ady 
A a GLD aTa a o QE (O a aE, 
Z tego leczonych w szpitalach | "7 : R 
ban malades trates dans les hópitau r ri > 13 10 t 16 p 23 m F 17 i a 102 
z gmin sąsiednich | | | | | k | | | l r 
j des conmmmnes sebirbames pra á | 2 1 l 2 "z 6 1 13 
ME z; z iunych miejscowości | > E! x 
FIE zzri d'autres lieno i E „A = ja Wad 28 | 10 
ma?e — — > — R.Ż — — m o | A A | Z A A: a | 
kn (IE razem — ensemble 1 m. = 3 9 4 1 30 5 16 FaF 3 1 
> a- eo _ wn a | A A r nn a. E _—— 1m A A e wn zn MM 
w szpitalach 4 i a ; 
duns les hópitan: LO = — 3 y 4 i | 30 = 16. — M = 1 
f Ogółem - Total ; 1 E ESO EA OA PET E: 19 


e = _ aa = — ZĘ _ z - 
Ilość i rodzaj realuosei Zmiana nastąpiła w dzielnicy 
| - Nombre et genre des ¡mmentbles Tous changements survenus dans les quartiers 
| Przyczyna zinian . ME A MMM A SEZ 
Dom — Maisons (4) E z: 
Canses des changements 58 5 3 — SE—| =s, = = 
: 1 24 AA E A „RZA - E ll E z 21 El 6 © 5) E ALEJA EJ 2 
a pajina js ie EJ EJ LA O ENEJ A A EJ TAAT aa 2 2 


pietr. -- sbree(s) 


— NY AO 


| 1) Kontrakt kupna — Contrat d'uchat |13 1 5 | sy agmi — — 8 1 —|— — 114 3-14 1 4 1 1— — 113 
2) lime kontrakty — Autres contrats | 1 — | — — — - m | PR ZPO PZ = E 1 =: 
5) Pereki — Execution . . -i — | = | —1—]-1— z zB a. e PZEM= = 
4) Smierc właśc. — Mort du propriet. J D 2 1 — n E ES > FE 9 =J= siP=| <P>] + 


_ Razem — Total 


V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville. 
1) Przywóz środków żywności. ') — Introduction des denrées et objets de consommation. ') 


Gra ; Bydło rogate nad 400 kg. — sztuk > Kury. gołębie — Poules, pigeons\ sztuk 45356 

A You A A E < | ke EDH 2 4 : ; 

LA A A o en 100 litr. 1 Betnil cornu sur 400 ka tetes | Ad Gesi i kuezki — Oies et canards«f pieces 13816 

G R ono, ý gz — nad 250 kg. — sur 250 kg. z | 339 Zwierzyna rozrabana — Gibier u 1 

5 nad z” , ur" 900 el gi "Elle E dE ABA È 1160 dótailić 4 100 kg 0:10 
Wino m ma d Ch c | 4 E — do 50 kg. — a 50 kg. . = 1600 Ptactwo dzikie — Sanani A sztuk U 
| 3 wik hampagne s 191 | Owce. barany, kożlęta — Brebis, : Dziki, daniele — Sangliers, daimsf pieces 2 
Moszcz winny — Moùts de raisins = . 34 WiN, TE a 
WAEA Raiens 100 ke agneane, cheureaut. . . Aa LG og ae ` ? 
Múszez UWoc, Modts „A site 100 ut 3-33 Prosięta do 10 kg. PR rów A Sarny — Chevrewile . . . . s 6 

mę j A a 10 Ka O E % Zajace — Lievres „ARE > 

- 4 p Umi "ME 80-99 | Świnie — Pores. . . - . . » 3849 | Ryby — Poissons . . . . . 100 kg. 8953 
tu . . ` . . - 

. alo Mięso i wędliny — Viande de > 3 Owoce — Fruits . . . . . 0 260563 

m rr ú 6541:40 boucherie et fumee . . . . 100 kg. | 1734609 Owies — Avoine . . . . . a e 

"aj Hu p rA Indyki. kapłony — Dindons, sztuk á SIEM a a VP E $ 4485-95 

| Miód zwyczajny — Hudromel . 5 41:36 ERAPOZAM JE ACT. ; pióces 31 Słoma — kanie EJ NE A 121459 

s ES y pao AE a 

1) Według wykazów akcyzy miejskiej. — D'apres les comptes-rendus de l’ octroi municipal. 


2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du bétail au marché et a Fabattoirs municipaux. 


m — | ! | .._„|Razem hy- Owiee il 
ś ES A ¡Jatownika 3 e T | 
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła Buhai | Wołów Krów | Peang | a gtub- | Gieląt i kóz | 2 
Taureana Boenfs Vaches Ró Byś Total dw| Vean | Brebis | i 
3 U | . Nros 
| Provenance et destination du hetail gros beta let chórres pesa f 
sztuk pieces x 
© Przypęd bydła na spa. Jagi miejską: — Introduction du betail au marche: 
(1. Z Krakowa i e a — De Cracovie et du district «= Cracovie . 23 sim 39 Hi | 79 | 265 E 343 
2, Z powiatu podgórskiego — Du district de Podaórze . 33 96 30 78 1254 = TB 
3. Z innych powiatów (ralieyi zachod. — Z/'antres dis Pri dala eine laa 322 9 285 932 S45 1931 - 3390 
4. Z Galicyi wschodniej — De la Galicie orientale . . . . « . . kak: = " E pa N | pęki 
15. Z Wiednia — De Vienne . . 3 E -- = = ? | = 
6. Z innyeh krajów koronnych — D' antres pays d Atila o < — = — = z p 
7. Z Wegier +- De Hongrie . cd Wa A — — = = je. 
8. Z innveli państw — D'autres paus. . Eo w — -- — == A 
9. Pozostałość z poprzedniego miesiaca — DAA ret du mois prácédent E 13 -- 13 11 sy — 
q Razem — Totaur . : | 350 9 363 290) 1042 9330 Y | 3718 
2) Z bydła przypedzonego na targ sprzedano: — Du bétail introduit il a été vendu. 
1. Do NT — A la ville de Cracovie. . . a A 340 9 326 259 013 2321 3691 
9, Do gmin sąsiednich — Aur communes sul zli s. 3 EG 15 LAME 13 50 9 $ | 97 
|5. Do inuveh miejscowości (zalicyi — Ane autres communes de G ete. E — = a = ak | 
AD ein. Arale de PV Tae o n R 0. l ga 9 = 3 E sa | 
5. Do innych krajów koronnych — Am» autres paus d Autriche . . . . + — — i R 
6. Do Niemiec A UAllemayne . . IE UWE © 7 e — -- - ES 
74 Do lunyśk państw — AR tres PRUS A a 6 6. GR de = = | — | z 
A, APR A A A A A A AAA AAA AAA E I | —_—— = 
Razem =-- Hara . . - 364 0 348 81 1002 75:30) 3718 
3) Bito w ciągu lipca: — On a abattu pendant ie mois de juillet: 
A MRE > E” 
| W rzeżniach miejskich — A Vabettoirs municipanz . . . . . „TZ | 104 Ñ 390 1206 | 1638 | 17% 34 383: | 


VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation. 


Cena Pris =" Cena — Prix 
| Przedmioty konsumeyi Wagn tub Przedmioty konsumeyi Waga lub : J 
Pade od de do —- „RE od — del do — 4 | 
Denr:es et objets de consommation Ko Kor. ohdlkGGi 1: Denrces er objets de consommation kę Korak Roni 
Cour. hel. Cour, hel | Cour. hel, Cour. hel. 
Ceny produktów rolnych, jarzyn 1 artykułów mącznych: Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 
Prix des produits agricoles, des legumes et des denrees farineuses : Prix du betail, de la viande, du gibier, de ła volaille et des poissons : 
BE żw - A a E . . « «+ m, | 100 ke. 34 34 Bydło RENE. wasi żywej Gros betail, sur peed MI hg 187 402 — | 
Żyto — Seiule . . . . so 7 A 4 9N == UN Trzoda chlewna. wagi żywej — Pores, sur ped E x 
Jęczmień — Orye . . . NP > 56 += 96 — || Trzoda chlewna, wagi bitej — Pores, abattus z 420 , — | 570: 
Owies VO +. . a. O z 2  — af Cieleta, żywej wagi — Veanr, sur pied . - 167 [Maroa 
Taturka — Sarrasin A A P s Ea i Owena — Breb.. a E R 
Proso — Mulet w 5 SMOK. > = - Mięso wołowe tylnie — p" dä w" I t M | kg 5 60 11561 
Ryż cały — His . . > 0 1 kz. 3 150 4 50 $ » przednie - Viande de boenf qual. inf. 4 xo > 44 | 
botepi = Colam g ©. II A 4 == — | 7 <- wieprzowe — Wiande de pore. . . . è 4 76 5 24 
Groch — Poie . . . . . PP =, > =" — 58 -  eielęce Viande de vean . . . . . F- tiel 5l 58 
Rukurudza — Mais . . . . mw. E 1 — = „ baranie — Viande de monton . . . . - t 1 80 
Fasola — Haricots o. ao. o a au a’ > E PO se || Sarnina — Viande de chevreuil . NP. = e, | 
Saczewica — [entille . © 0. w 4 . | o 3 60 30 60 J| Zajace — Lirmes . szimka-lapiere] — =] — 
Ziemuiaki — Pommes de terre. = . = = é 46 || Gęsi Ores. . T AE TÁ = 6 "947 =] 
Buraki — Belteraves . . a e z = || al E 70 || Kaczki — MA HMI" - 4 14. = 
Marehew nowa — omaa ee uglA 8 AN — GN indyki —<Dmdons". ""."=e""."m é 14 > 30 =- 
Kapusta kiszona — Choucroute . . . . . . 5 = Te 76 Kurs Ponles o. AA, IT a id 197 — 
Kapusta w głowach — Choux . . . . . . |lszt.-lapiecej — 30 40 || hurezeta — Ponlets para - ld paire P) 67 = 
Ogórki — Concombres . . . . . . . . . > = 14 p 18 || Karpie, liny — Carpes, tanches . . . . . . 1 kz - E 
Sana A a TE PI | SEL 165 Szczupaki E AA A . — — į. == 
Słoma — Paille . . RP A 9 11 ) — ¡| Suidicze. ="Sandre A. p - — 
¡ Mąka pszenna — ‘Farine de from t NiO 1 kg. 1 118 11181 : 
» żytnia — Farine de seigle 20 s ESO 50 _Ceny wędlin: — Prix des articles de charcuterie : 
I Chleb a” P „wk SAT z E 30 6 Szynka wędzona — Jambon |" A 52. 1 kg A: 45 1 s-i 30i 
a US ‘P, K ce p "o oraz > maj 3 =, || Szynka krajana Jambon coupe . : ` Ss 72 9, — 
a razowy — A 60 Ou A <A Z =" = = Kiełbasa - Sancisse , i AA. Ta J 5 20 6 44 
Bułki — Petits pains A o... Jsaiuka-lapiecel ——- = — Wedzonka Entrecitez fuen . a ć E AS a 6 
Kasza jęczmienna — Grudw d'orge DE 1 kg — 64 =P na Dad 6 45 6 45 
Grysik pszenny — Gruau de froment . + — | 88 — | 8 Smalec — SNAUE r A jon - 5 108 | 7 08 
„ jaglany — Gruau de millet . . . . . a 1 | 60 1 SQ Serdelki — Cerwlas . . . . . . . . . . lsztuka-la piece 99 | - 29 
tatarczany — Grunau de sarrasin. . . š - f4 = k W ochos 40 | — | 60 
Ceny nabiału i i jaj: — Prix du laitage et d-s oeufs: Kiełbaski wiedeńskie — Petites saucisses + [para - la pairej — 
Mleko TE — Katterómó - © a . e 1 Tie ess 20 PE Ceny artykulów kolonialnych i przypraw kuchennych: 
Mi ozbi nę A ana nWI A „A- è — 36 Prix des denrées coloniales et des assaisonnements: 
ac] Ii E Lait caith. . z L 20 RA STECH Cupi . . nd O T ke 10 
Śmietanka siodka — Créme douce Ke i ə Kawa palona Cajć torréfii c 12 SN 
Smietana kwasua — Creme aigre . A E — = lc 24 524 14 
MO E 9. 1.7 1 KE ti <BR 10 e yć * © x : 
E Cukier — Suere PEO, AS, A E AAA U 1 03 
Ser — Fromage . . 3. Wo ń s 1 60% 1 Spe Se IY 
MA E PORY: 60szt.-niecesj w sof 10 CV VA . . y i à 1 htr = VS 
| Ceny artykułów opałowych: — Prix des articles de chauffage: Ceny napojów alkoholowych: — ri des boissons alcooliques : 
| Drzewo twarde — Bois dar . . . . 1 » » mo 28 150] 25 "Spirytus m (1. (mmm. [RAPER 1 litr 12 pz iri 
A miękkie — Bois blance . . . . . . = 3 | —J 22 Wikliku = PESAR .. .. 1 1 4 » = no GO 1 
Węgle drzewne — Charbon de bos a n ©. 1 kz. - 30] — EUA 4... «. . „ASSZ E 5 60 S 
key kamienne — Howille . . . . . . .| 100 kg. 21 0f 8 Wino stołowe białe — Vin blanc. . . . . . 2 40 3 
Nafta — Petrole . . . uż WALE — |48 | — Wino stołowe czerwone — Fin ronge s 2 | 405 8 
, Spirytus denaturowany — Alcool denature . A iwajee 711 Piwo okocimskie — Biere . - = AŻ i 1 


— u o A NEA PZ MZ W p A A AA 
Biuro statystyczne m. Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie. 


Galicya, Austrya — Galicie, Autriche. 


Nakładem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Związkowa w Krakowie 


